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ANHANG
BESCHEINIGUNG UBER DIE UBERTRAGUNG EINES STRAFVERFAHRENS

Zweck dieser Bescheinigung ist es,
[ tiber die mogliche Ubertragung eines Strafverfahrens zu beraten
0 um Ubertragung eines Strafverfahrens zu ersuchen

Abschnitt A

ErSUCNENAEE SEAAL: .....veiiieiiiccie ettt e s e et e e et te e s ebe e e sbe e e sabeeesabeeesrbeeeneees
U0 ) (= = T=] o] o =TSO
U0 LT Lo L= g o | TSRO
U0 ) (= = T=] o] o =TSO
Behorde im ersuchten Staat, die vor diesem Ersuchen konsultiert wurde (falls zutreffend):

Abschnitt B: Identitat der verdachtigen oder beschuldigten Person

1. Geben Sie, soweit bekannt, alle Informationen zur ldentitat der verdachtigen oder
beschuldigten Person an. Wenn mehr als eine Person betroffen ist, machen Sie die Angaben bitte
zu jeder Person.

i) Im Falle natirlicher Personen:

N BITIE <.ttt b bbb bt b bt b e b s e b e b et £ et bRttt e bt etk b ettt et n it
W OINAIME(1N): 1.ttt ettt ettt e e st se bbb bbb s s st s et et s e s et eseseseses beseseseseseais
Ggf. SONStige relevante NAMEN: ..........cccuiuiiieccceceeee et bbb

GESCNIBCNL: ...ttt ettt
StAALSANGENOTIGKEIL: ......cveeeeeeeeteeete ettt s s s s st esesesesesene an
Identitdtsnummer oder S0zialversiCherungSNUMIMEN: .........cccoviriiiririsisirerirsirsse et
Art und Nummer des Ausweisdokuments (Personalausweis, Reisepass), falls verfiigbar:

Wohnsitz und/oder bekannte Anschrift; falls die Anschrift nicht bekannt ist, letzte bekannte
Anschrift;

Arbeitsplatz (einschlielBlich Kontaktdaten): ..........ccoooveiiiiiie i
Sonstige Kontaktdaten (E-Mail, Telefonnummer): ...
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Sonstige relevante INfOrmMAatiONEN: ..........ccviiieii i enas
Beschreiben Sie bitte die derzeitige Stellung der betroffenen Person im Verfahren:

[ Verdachtiger
O Beschuldigter

ii) Im Falle juristischer Personen:

NAIMIE. <.ttt h et b bt e bt h s e e et bt n bt nen
Rechtsform der JuriStISCNEN PEISON: ........c.oviiiiiieiii et
Ggf. Kurzbezeichnung, tblicher Name oder Handelsname:

EINQEIIAGENET SIZ: ...ttt
REGISTEIMUMIMIET. ...ttt ettt et s
ANSCOIITt der JUIStISCREN PEISON: ......c.cuiiiiiieer e
Sonstige Kontaktdaten (E-Mail, TelefonnuMMmEr): ..o
Name des Vertreters der juriStISCNEN PEISON: ........coviiiieirrriiteeir e
Sonstige relevante INTOrMAatIONEN: ...........oiiiiii e
Beschreiben Sie bitte die derzeitige Stellung der betroffenen Person im Verfahren:

O Verdachtiger
[ Beschuldigter

2. Stellungnahme der verdachtigen oder beschuldigten Person:

[ Die verdachtige oder beschuldigte Person hat um Einleitung des Verfahrens fir die
Ubertragung des Strafverfahrens ersucht.

I Die verdachtige oder beschuldigte Person wurde von der geplanten Ubertragung unterrichtet.

[J Die verdachtige oder beschuldigte Person wurde von der geplanten Ubertragung nicht
unterrichtet, weil

[ Die verdachtige oder beschuldigte Person hat zu der geplanten Ubertragung Stellung
genommen. Die Stellungnahme ist diesem Ersuchen beigefuigt. Zusammengefasst wird dort
ausgefuhrt, dass

Abschnitt C: Identitét des Opfers:

1. Geben Sie, soweit bekannt, alle Informationen zur Identitat des Opfers an. Wenn mehr als eine
Person betroffen ist, machen Sie die Angaben bitte zu jeder Person.

i) Im Falle nattrlicher Personen:
INBITIE: .t bttt
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W OINAIME(N): 1.vvtetetetetete ettt ettt ettt s e s s e e s s s s e e e e e e s s s s s s s s et et es s eseseseseseses sesesesesesnnas
GESCNIBCNL: ...ttt et n s
StaALSANGENOTIGKEIL: ......coveieeeeeeeteteetetee ettt bbb s s bbb bebebesesesese s
Identitdtsnummer oder S0zialversiCherungSNUMIMEN: .........ccccvovriiieiriririeieireesse e
Art und Nummer des Ausweisdokuments (Personalausweis, Reisepass), falls verfiigbar:

Wohnsitz und/oder bekannte Anschrift; falls die Anschrift nicht bekannt ist, letzte bekannte
AN S NI et ettt ettt e et e et e et e et e e e e et e e e et e e teeaa e e et e e et e e e eaeeteeeteean et e et eneeeneeans

Arbeitsplatz (einschlielich KontaKtdaten): .........ccooioiiieiiiieseee e
Sonstige Kontaktdaten (E-Mail, TelefonnumMmEr): ..o

Sonstige relevante INTOrMAatIONEN: ...........oiiiiiiii e
i1) Im Falle juristischer Personen:

N BITIE. <.ttt b bbb bbbt b b st b b e bt e bbb b s etk b ettt nas
Rechtsform der jUriStISCNEN PEISON: ..........ocoviiiiiiieieieieee ettt
Ggf. Kurzbezeichnung, ublicher Name oder Handelsname:

EINQGEITAJENET SHZ: ...ttt bbb s s e
REGISTEINUMIMIEL: ...ttt s s s s s srenne
ANSChrift der JUFIStISCNEN PEISON: ......c.cvieiiieecee et e
Sonstige Kontaktdaten (E-Mail, TelefonnummEer): ..o
Name des Vertreters der jJuriStiSChEN PerSON:..........coooiivoieiiiccceeeese e
Sonstige relevante INfOrmationNeN: ...........cooiiiii i

2. Stellungnahme des Opfers

[0 Das Opfer hat um Einleitung des Verfahrens fiir die Ubertragung des Strafverfahrens ersucht.
[0 Das Opfer wurde von der geplanten Ubertragung unterrichtet.

[0 Das Opfer wurde von der geplanten Ubertragung nicht unterrichtet, weil

[0 Das Opfer hat zu der geplanten Ubertragung Stellung genommen. Die Stellungnahme ist
diesem Ersuchen beigefligt. Zusammengefasst wird dort ausgefuhrt, dass

Abschnitt D: Zusammenfassung des Sachverhalts und rechtliche Wirdigung
1. Beschreibung des Verhaltens, das die Straftat(en) darstellt, auf die sich das Ersuchen bezieht,
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2. Stadium des Verfahrens:
O Ermittlungen

O Strafverfolgung

O Gerichtsverhandlung

3. Art und rechtliche Einstufung der Straftat(en), auf die sich das Ersuchen bezieht:

4. Hochststrafe, Verjahrungsfrist und Wortlaut der gesetzlichen Bestimmung einschlieBlich der
einschldgigen Bestimmungen ber Sanktionen:

Abschnitt E: Informationen Uber das Verfahren im ersuchenden Staat
1. Verfahrenshandlungen des ersuchenden Staates: ...........ccooeiiriiiiiiinieice e

Abschnitt F: Griinde fiir das Ersuchen

1. Griinde fur das Ersuchen, einschlielich einer Begriindung fiir die Erforderlichkeit und
Angemessenheit der Ubertragung und einer Bewertung der Auswirkungen der Ubertragung auf
die Rechte der verdachtigen oder beschuldigten Person und des Opfers: .........c.ccocevvvvvninieinnnnns

2. Kriterien furr das Ersuchen um Ubertragung eines Strafverfahrens:
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[ Die Straftat ist ganz oder teilweise im Hoheitsgebiet des ersuchten Staates begangen worden,
oder der GroRteil der Auswirkungen oder ein wesentlicher Teil des durch die Straftat
verursachten Schadens ist im Hoheitsgebiet des ersuchten Staats eingetreten.

[ Die verdachtige oder beschuldigte Person besitzt die Staatsangehdrigkeit des ersuchten Staates
oder hat dort ihren Wohnsitz.

[ Die verdachtige oder beschuldigte Person halt sich im ersuchten Staat auf, und dieser Staat
verweigert die Ubergabe dieser Person an den ersuchenden Staat auf der Grundlage des
Artikels 4 Nummer 2 des Rahmenbeschlusses 2002/584/J1, des Artikels4 Nummer 3 des
genannten Rahmenbeschlusses — wenn diese Verweigerung nicht auf einer gegen diese Person
aufgrund derselben Straftat ergangenen rechtskraftigen Entscheidung beruht, die einer weiteren
Strafverfolgung entgegensteht — oder des Artikels4 Nummer7 des genannten
Rahmenbeschlusses.

[0 Die verdachtige oder beschuldigte Person halt sich im ersuchten Staat auf, und dieser Staat
verweigert die Ubergabe dieser Person, gegen die ein Europaischer Haftbefehl ergangen ist,
sofern er feststellt, dass ausnahmsweise aufgrund konkreter und objektiver Anhaltspunkte Grund
zu der Annahme besteht, dass die Ubergabe unter den besonderen Umstinden des Einzelfalls
eine offensichtliche Verletzung eines in Artikel 6 des Vertrags Uber die Europdische Union und
in der Charta verankerten einschlédgigen Grundrechts zur Folge hétte.

[0 Die meisten fir die Ermittlungen relevanten Beweismittel befinden sich im ersuchten Staat,
oder die meisten relevanten Zeugen haben ihren Wohnsitz im ersuchten Staat.

0 Im ersuchten Staat ist wegen desselben oder eines anderen Sachverhalts ein Strafverfahren
gegen die verdachtige oder beschuldigte Person anhdngig.

O Im ersuchten Staat ist wegen desselben oder eines damit verbundenen Sachverhalts ein
Strafverfahren gegen andere Personen anhéngig.

1 Die verdachtige oder beschuldigte Person verbufit eine freiheitsentziehende Strafe im
ersuchten Staat oder soll sie dort verbfen.

[ Durch die Vollstreckung der Strafe im ersuchten Staat verbessern sich wahrscheinlich die
Aussichten auf Resozialisierung der verurteilten Person, oder die Vollstreckung des Urteils im
ersuchten Staat erweist sich aus anderen Griinden als zweckmaéfig.

[0 Die meisten Opfer sind Staatsangehorige des ersuchten Staates oder haben dort ihren
Wohnsitz.

Abschnitt G: Zusétzliche Informationen und Ersuchen (falls zutreffend)

1. Machen Sie gegebenenfalls Angaben zu friiheren Européischen Haftbefehlen, Européischen

3. Geben Sie besondere Bedingungen fir die Verarbeitung der Gbermittelten personenbezogenen
Daten an, die von der ersuchten Behdrde einzuhalten sind (Artikel 9 Absatz 3 der Richtlinie
(EV) 2016/680 zum Schutz natlrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener
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Name des Vertreters/ ANSPreCNPAItNErS: .........ooviiiiiiiieee e
N (=] 174 [ = OSSPSR
AANSCIIITEL oottt ettt s e s e e e e e e s
Telefonnummer: (Landesvorwahl) (Gebiets-/Ortsvorwahl)...........ccceviieennniceesceeeen,
E M- AGIESSE ..ottt st s st s st es e
Sprachen, in denen mit der ersuchenden Behtrde kommuniziert werden kann:

2. Kontaktdaten der Personen, die wegen zusatzlicher Informationen oder praktischer
Vorkehrungen fur die Ubermittlung von Beweismitteln kontaktiert werden kénnen, falls von den
Angaben oben abweichend:

Name/FUNKtion/OrganiSAtION: ..........cccceiiiririeiririisisstsesestst sttt sesesese s s s sesesesesesesesesesenas
N 4Tl T 1 OO PRSPPSO
E-MaII-AGIESSE: ..ottt enenee

3. Unterschrift der ersuchenden Behorde und/oder ihres Vertreters, mit der bestatigt wird,

— dass das Ersuchen, wie es in diesem Formular wiedergegeben ist, genau und inhaltlich richtig
ist, und

— dass dieses Ersuchen von einer zustdndigen Behorde gestellt worden ist.
AN Eo T TSP P TR R PP PP

DALUIM. .ttt bbbt b e bt et b Rt e bbb s e ke bttt bene et
Dienststempel (falls verfuigbar):

Abschnitt I: Angaben zu der Justizbehorde, die das Ersuchen validiert hat (falls zutreffend)
1. Name der validierenden BENOITE: .......c.ooiiiiiiiiiieie e e
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Name des Vertreters/ ANSPreChPartNErS: ........ccviieiieresiese e e e e e e e e sre e e e nreas
AKEENZEICNEN. .ot b e bbbttt b et
AANSCIITITEL ..ttt ettt st es ettt s s
Telefonnummer: (Landesvorwahl) (Gebiets-/Ortsvorwahl)............ccccooveeeieeieceeeeeeeeeeeea
E-MAIT-AGIESSE: ..ottt ettt s e
Sprachen, in denen mit der validierenden Behorde kommuniziert werden kann:

2. Geben Sie bitte an, welche Behdrde Hauptansprechpartner fur den ersuchten Staat sein soll:
O ersuchende Behorde
O validierende Behorde

3. Unterschrift der validierenden Behorde und/oder ihres Vertreters, mit der bestatigt wird,

— dass das Ersuchen, wie es in diesem Formular wiedergegeben ist, genau und inhaltlich richtig
ist, und

— dass dieses Ersuchen von einer zustandigen Behdrde gestellt worden ist.
NBIMIE. .ttt h et b bbb et b e e b e st b e b e ket b et et e e e ne et e st b et be e ebeneas

T2 LU SRRSO
Dienststempel (falls verfugbar):
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